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مترجم زندگی نامه ویلیام فاکنر در گفت وگو با «ایبنا» مطرح کرد

��� ا�ــ�  «��دم و ���ن» ��� �� د���ی �����ه ��

���» ���ان ا��ی ا�� �� ا���ا �� ����� ا���م  «��دم و ���ن: ز���� ���� و����م ��

��ا�� ���� ا����رات «��نِ ���ب» ���� ��ه ا��. را��ت وِ�� َ������، در ا�� ا��،
���، ������ه ��رگ آ�����، روا��� ��� و��ر ا�� ���� و ����� �� ا���د ����� از ا��ال ��

ارا�� داده و �� ا��� ���� ������ �� او در آ��رش ��� ����ه و �� آن �� در��� ��ده ��� 
��دا��� ا��.

���ب، ��ا��، �����  ��� و���� �� ا���م  ���ب،  «ا����»، �� ������ ا����ر ا�� 

دا��� �� ����ه ای از آن در ادا�� �� آ��.

 برای نویسندگان بزرگ و مشهور، زندگی نامه های زیادی نوشته شده و ویلیام فاکنر هم

طبیعتا از این قاعده مستثنا نیست. کتاب «خودم و جهان»، بین زندگی نامه های فاکنر، چه 

ویژگی و مزیتی داشت که توجهتان را برای ترجمه جلب کرد؟

��ــ� ��ــ� از �������ار���ــ� ����ــ��ه ��ی �ــ�ن ���ــ�� ا�ــ�  [...] و���ــ�م ��
�ــ� در ا�ــ�ان ���ــ�� �ــ� آ�ــ�رش �ــ����� �� �ــ�د. ����� �ــ�ی ���ــ�دی از 
ر��ن �ــ�ی او در ا�ــ�ان ���ــ�د ا�ــ�، ا�ــ�، در ��ــ�ن ا�ــ� آ�ــ�ر، �ــ�ی ���ــ� 
ــ�د. ــ� � ــ� ��� ــ� �� ــ� ��ر� ــ�ر ��� ــ� ���� را �� � ــ� و ا���� ــ� ز��� ــ� � ����

��ــ� �ــ�� �ــ�ص و �ــ����ری ����ــ�ه دار�ــ� و ��ــ��ری  �����ــ�، آ�ــ�ر ��
از ��ا��ــ���ن ���ــ� ا�ــ� در ��ا��ــ� �ــ� آ�ــ�ر او د�ــ�ر ���ــ� �ــ���، ا�ــ�،

و��ــ� ��ا��ــ�ه �ــ� ز���ــ�، ���ــ��� ����اد�ــ� و �ــ�ا�� ��ر��ــ� دوران او 
ــ�  ــ� ���� ــ�، � ــ� آورد. ����� ــ� � ــ�رش �� د� ــ�ی از آ� ــ�د، درک ���� � ــ�� � آ�
��ــ�، آ�ــ�رش و  �����ــ� و درون ��ا���ــ�، �ــ� را��ــ� ����ــ�ه ��ــ�ن �ــ���� ��
ــ� ا�ــ���ده از ���� �ــ�، ������ �ــ� و ��ــ���ات  ���ن ���ــ� او �� �ــ�دازد. او، �
��ــ�، ����ــ�ی �����ــ�ی از ا�ــ� ����ــ��ه �ــ�رگ را ���ــ�� �� ��ــ�. ز���ــ� ��
��ــ�، از  �ــ� ����ــ� �����ــ�ت ز���ــ� �� �����ــ�، �� ���ــ�، ��ــ�ن �� د�ــ� 
ز���ــ� در ��ــ�ب آ���ــ�� �ــ� ���ــ� �� و ��� �ــ�ی ����اد�ــ� اش، در ��ــ� 
آ�ــ�ری ����ــ� ����ــ� «��ــ� و ����ــ�» �ــ� «آ��ــ���م، آ��ــ���م!» ��ــ� دا�ــ�� ا��.
«�ــ�دم و ��ــ�ن» �� ��ا�ــ� ��ــ� ���ــ� ��ــ�ن ��ا��ــ�ه ����ــ�  از ا�ــ� ���ــ�،
��ــ�  ��ــ�؛ ا�ــ� ����ــ� ��ــ�ن ز���ــ� و آ�ــ�ر �� و د��ــ�ی ����ــ�ه و �����ــ� ��
��ــ�ب را �ــ�ای ���� ��ــ�ان �ــ� ا�ــ� ����ــ��ه �ــ�د �ــ� ا�ــ�  �ــ� را ����ــ� 

 ����ــ� ��ــ�.

 وقتی درباره زندگی فاکنر و پیشینه خانوادگی اش در این کتاب می خوانیم، شباهت های

زیادی بین تجربه زیسته او و رمان هایش پیدا می کنیم. شما آیا قبل از ترجمه این کتاب آثار 

فاکنر را خوانده بودید و برای ترجمه به آثار او هم رجوع کردید؟ شباهت بین زندگی فاکنر و 

آثارش به نظرتان چقدر است؟

��ــ� ����ــ� «��ــ� و ����ــ�»، ��ــ� از ����ــ� ا�ــ� ��ــ�ب، ��ــ��ری از آ�ــ�ر ��
� �ــ�ای ا���ــ�» را ��ا�ــ�ه �ــ�دم، «آ��ــ���م، آ��ــ���م!» و «�ــ� �� �ــ� «��ر�� �ــ�ر»،
ــ�رش ر�ــ��  ــ� آ� ــ�ره � ــ� ا�ــ� روا�ــ�، دو� ــ�ای درک ���� � ا�ــ� ��ــ��م ����ــ�، �
�ــ�دم. آ��ــ� �ــ�ای �ــ� ��ــ��ر ���� ���ــ� �ــ�د در�� �����ــ� ������� ا�ــ��ر 
��ــ� �ــ� ��ــ�ن دا�ــ���� اش �ــ�د. ��ــ��ری از �ــ���� ��، ز���ــ� �ــ��� ��
����ــ�، د���� �ــ� و ��ــ� ��ــ� دا�ــ��ن ���� را �� �ــ�ان ر��ــ� در ����� �ــ�ی 
اد���ــ����  ز��ــ�� اش د�ــ�، از ���ــ� ��ی ����اد�ــ� و د���� �ــ�ی ��
��ــ�، �ــ�ای ��ــ� �ــ�ز���  ��ــ�ب آ���ــ�� �ــ� ا�ــ�وا و در���ی �ــ�ی درو�ــ�. ��
��ــ��رد در ا���ــ�  ����ــ� «����������ــ�» و �ــ�� «����ــ�ن»، از زاد���ــ�، آ
�� �� �ــ� ��، ا��ــ�م ���ــ� و �����ــ� ��ر��ــ� آن ز�ــ�ن، ���ا��ــ�ی ���ــ� 
��ــ�ب آ���ــ��، �����ــ�ت �ــ�ادی، و ����ــ�ت �����ــ� را �ــ� ���ــ� اد�ــ� در �ــ� 
��ــ� از ز���ــ� �ــ�د �ــ�ای ��ــ� �ــ����ر��ی اد�ــ� اش  ���ــ� �ــ�د. دروا�ــ�، ��
ا�ــ���ده ��د و از ����ا�� ��ای �ــ���� ����� ���ــ�� و ������ ���ه ��د.

������، ����ری از ����� ��ی ا��� و ���� او ا���م ����� از ��دم ���� 
����� ا�ــ�: ز��ــ� داران ����ــ�، ����اده �ــ�ی در�ــ�ل زوال، ���ه ���ــ��ن 
��� �ــ��، ا�ــ�اد ��ــ�وی و �ــ���� ��ی ���ــ� ��رده، �� و�ــ��، در 
�ــ���� ��دازی ���� د�ــ�ه �� �ــ���؛ �� و�ــ�ه ���ــ� �ــ���� ��ی 
�ــ�  «ادی ���ــ�رن» �ــ� «���ــ�س �ــ����» را �� �ــ�ان ��وا آ�ــ�رش ����ــ� «�����ــ�»،
��ــ� دا��ــ�. �� �ــ�ان  از د���� �ــ�، ����� �ــ� و ��ــ� ��ه �ــ�ی روا�ــ� �ــ�د ��
��ــ� �ــ� �ــ���� ��ی او وا��ــ� ��ــ���، ا�ــ� �ــ� �ــ� ا�ــ� ���ــ� �ــ� ��ــ�� ای 
���ــ� از ا�ــ�اد ���و�ــ� ���ــ��، ���ــ� �ــ� ا�ــ� ���ــ� �ــ� از دل وا���ــ� �ــ� �ــ�آورده 
��ــ�، �ــ� د�ــ� و ����ــ��  و در ���ــ� اد�ــ� �ــ� ��ــ�� ر�ــ��ه ا��. دروا�ــ�، ��
�� �ــ�ی روا�ــ�، ��ر��ــ� و ا�����ــ� ا��ا����ــ� را ��ــ���ه  �� ���ــ�ی، و��
�� �ــ�ده و آن �ــ� را در ذ�ــ� �ــ�د د���ــ�ن �� �ــ���� و �ــ�ن �����ــ� از دل 

��ــ�� ��ــ�ون �ــ� آورده ا�ــ�. ��

آشنایی با زندگی یک نویسنده چقدر می تواند به ما کمک کند که آثار او را بهتر درک کنیم؟

آ�ــ���� �ــ� ز���ــ� ����ــ��ه �� ��ا�ــ� ��� ���ــ� از ���ــ� را �ــ�ای �ــ� ��ز��ــ��� 
�ــ� ���ــ� ��ــ� را ���ا��ــ�، ���ــ� ا�ــ� از آن �ــ� ���ــ� �����ــ�. و��ــ�  ��ــ� �ــ�، ا
��ــ� را �� ��ا��ــ�، ���ــ� درک �� ���ــ� �ــ� �ــ�ا ��ــ��� ���ب  ز���� ���� و���ــ�م ��
آ�����، زوال �ــ�� ��ی ا�ــ�ا��، و روا�� �����ه ����اد�� �� ا�� �� در آ��رش 
��ر�� ا�ــ� و ����ــ� د���� �ــ�، ���ــ� �� و ر�� �ــ�ی درو�ــ� او در ��� �ــ�ی 
��ــ� �ــ� اد��ــ�ت  ���ــ�ن دا�ــ��ن ���� ر�ــ�� ��ده ا�ــ�. ا�ــ� ���ــ� ��ــ� در�ــ�ره ��
���� از ز���� �ــ��� و �ــ����  ��ب ��ق ��� ���؛ در اد���ت ��ر�ــ� �� آ
د�ــ���ه ��ــ�ی ����ــ������ ����ــ� �ــ�دق ��ا�ــ� �ــ� �ــ���� دا��ــ�ر �ــ� �ــ� ��ــ� 
�� ��ــ� �ــ� �ــ� ر��ــ� ��ی درو�� �ــ� و ا�����ــ� آ��ر�ــ�ن �ــ� ����ــ�. ��ــ�، در�ــ�رد 
�ــ� ��ــ� از ر�� �ــ�ی رو�ــ�، �ــ���رد�� �� و ����ــ� ز��ــ�� در  �ــ�دق ��ا�ــ�، ا
«�ــ�ف �ــ�ر» را د��ــ� ���ــ� �ــ� ��ــ� �ــ�رر��ل ��� دا�ــ�، ���ــ�  ��ه ���ــ�، ���ــ� او آ
ک ���ــ� �ــ� رو� ��ــ� و���� و ز�� �ــ�رده �� ���ــ�. �ــ� �ــ����  آن را �ــ�وا
ــ�ن، ��ــ��� ���ــ� ����ــ�، و  ــ�رش، از د���� �ــ�ی ز� دا��ــ�ر، در ��ــ��ری از آ�
���� �ــ�ی �ــ�� و ��ر���ــ� �ــ�ف زده ا�ــ� �ــ�، و��ــ� ز���ــ� �ــ��� اش را 
در ��ــ�ر آ�ــ�رش �ــ�ار �� د��ــ�، ��ــ� و وا�� ��ا�ــ� آن �ــ� ���ــ�� �ــ� �� �ــ�د.
�ــ� ��ــ� �ــ�، و��ــ� ��ا��ــ� ����ــ��ه در �ــ� �ــ�ا��� ز��ــ�� و �ــ� �ــ� د���� �ــ�،

���ان �ــ� �ــ� ����� ���ــ� ��ا�ــ� �ــ�ده، ���ــ� �� ��ا��ــ� ���ن ���ــ� او را در 
آ�ــ�رش ��ــ� ���ــ�.
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کَیِ[۱] ناموَر پاسخ آورد زود ۷۶۶

که از من شگفتی[۲] بباید شُنود
که چون کاوه آمد ز درگه پدید ۷۶۷

دو گوشِ من آوایِ او را شنید

میانِ من و او از ایوان[۳] درست[۴] ۷۶۸

یکی کوه گفتی از آهن برُست[۵]
هَمیدون[۶] چون او زد به سر بر[۷] دو دست ۷۶۹

شگفتی[۸] مرا در دل آمد شکست[۹]

ندانم چه شاید بُدَن[۱۰] زین سپس ۷۷۰

که رازِ سپهری[۱۱] ندانست کس

۱- کَی: پادشاه بزرگ. ۲- شگفتی: یک [سخن] شگفت. ۳- ایوان: کاخ. ۴- درست: عیناً، کاملاً. ۵- گویی، 
در فضای میان من و او، از کف کاخ، کوهی آهنی -که کاملاً واقعی می نمود- سر برآورد [و مانع شد]. 

۶- هَمیدون: همچنین. ۷- در قدیم، گاه، دوبار حرف اضافه می آورده اند، یک بار پیش از کلمه یا 
عبارت و یک بار پس از آن. «به سر بر»، مجموعاً، یعنی «بر سر». ۸- شگفتی: به گونه ای حیرت انگیز. 

۹- همچنین، آن گاه که او دو دست بر سر کوبید، به گونه ای حیرت انگیز، دل من شکاف 
برداشت (= سخت ترسیدم و احساس خواری کردم). ۱۰- شاید بُدَن: شاید بودن، ممکن 

است پیش آید. ۱۱- سپهری: آسمانی، مربوط به سرنوشت (که در آسمان رقم می خورد).

علی باقریان

۱۵۴ گوهر شاهوار

�ــ� ��ــ� �ــ�، و��ــ� ��ا��ــ� ����ــ��ه در �ــ� �ــ�ا��� ز��ــ�� و �ــ� �ــ� د���� �ــ�،
���ان �ــ� �ــ� ����� ���ــ� ��ا�ــ� �ــ�ده، ���ــ� �� ��ا��ــ� ���ن ���ــ� او را در 

آ�ــ�رش ��ــ� ���ــ�.
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رابرت وِین هَمبلین

نگاهی از نزدیک به کتاب

ا����رات «��دا» در ����� ا�� ا�� ����� ا��:
ــ� ز�ــ��ــ� �ــ��ــ� ا�ــ�ــ�ــ�دی  ــ� ــ�، او� ــ�� � �����
از �ــ�دو�ــ� را ارا�ـــ� �ــ� د�ــ� �ــ� ۱۰ �ـــ�ن ���،
��� ��ی ��ر��� ا��ام ����� ا��ا�� را ��دآوری 
��د و آن �� را �� ��رت ��� ����� در ���� 
�� «��ر�� ���» ����� ��ز��زی ���د. ���دور 
������، ��ور���س ��رگ، ا�� ا�� را ���ی ��د��دی 
«�� ���� در ���ن ��� ��ی د���» ����� ��ده 

ا��.

بخش ها و محتوای کتاب

ا�� ���ب از �� ��� ����� ��ه ا��.

��� اول: ��ر�� ����� ��
ا�� ��� �� ارز���� ����� �� ��دازد و ����� ��ی 
������ت ا���م ��ه از ��ل ۱۸۰۰ ���دی را آ���ر 
�� ���، و ���� ����� ��وم ��و�� �� ز���� ���� 
����� از ��دو�� را ���ن �� د�� �� ����� 
ــ�س �ــ�ا�ــ� �ــ�ی �ــ�د او، �ــ� در ������  �ــ� ا�

���ه ا��، ا���ار ����. «�������» ��ا

��� دوم: ������ و ����وان
در ا�� ���، ��ر�� ��ی ������ �� از ������ 
��دو�� ا�����ج ��ه ا�� ��ر�� �� ��د و ��ر�� 
د��� ���� او آ���ر �� ��دد. ������، ������ 
����اد�� ��دو�� و ��ش �������ن او در ��� 

��� ��ی ا��ا�� رو�� �� ��د.

��� ��م: دوران ��� ���ی
������ه، �� ا����د �� ا��رات «�������»، ���ن 
�� د�� �� ��دو�� د����� �ــ�ده در �ــ�س و 
ز���� �� د���ن در آن دوران را دا���. ��ون 
ا���س ���ز �� آ����� ز��ن ����ی �� ����،

������ت اد�� ���� ��� ��ده و ����� و�� 
��د را �� ��ار��ری، ��م و ������ ��را��ه ا��. او،

در ��� آ��� ا��ا���ن �����ن و ا������ژی �����ن 
را ����� �� ��ده ا��، �� ���� ������، و ���� 

��د و ��ارا ��ده ا��.

��� ���رم: ��ر�� ���ر ا��ان �����ن
ــ� �ـــ�دو�ـــ� و  ــ� ــ�ی او� ــ�وده �ـ ــ� �ـ ا�ـــ� �ــ�ــ� �
�ــ�ــ� و�ــ�ی او �ـــ�ای ����� ����� ������ 
�ــ� �ــ�ر�ــ� ����� ا�ــ�ان را �ــ� ا�ــ�س آن �ــ� ��� 
��� �� ��دازد و ���ن �� د�� �� ���� اول 
«�������»، �� ��ت �� ��� از �� ��رت ر���ن 
����ن ����د ��وده ��ه ��د، ا��ی ����� 
��د �� ��ر�� ������ و ����� ���� �����،

����� دا���ن ���وش، را در �� ��ا��.

��� ����: دوران �������
����ر ����زی در ا�� ��� �� ��ر�� را��� 
�������� ��دو�� و ����ن ����د ����ی 
ــ� �ــ�ــ�ــ�ن �ــ�ــ�ــ�د را، ��  ــ�دو� ــ�دازد. � �ـــ� �ـ
�� ���ه ������� آن  ��د را ��ا�� ا��ان و ا���
 [۱ �� دا���، �� ���ان �� «�ــ��ــ�ون ����»[
�� ������ در���� ��د��دی ��ن «�������»
ا�� ���د. �����، ����� ����اری ����ن از 
������ن، ��� ��ی او ���� ����اد��ن ���� 
(آل ����) و ���د��ی ����� در ���، �� او 
�����ه �� «��ه-�����ن ا����» را ����� �� 
���� ��� �� ����ش «د�� را����» ��د. در ا�� 
���، رو�� �� ��د �� ��دو�� ���� ����د 
را ����ت ���د، او را ��� ����د و، در ���� �� 
�� ����� �� ��ز���ی «�������» ادا�� �� داد،
 � �����ن ���و و�ــ�دار ��د��ه ���� ����. ��
آ���� روز��ی ز���� ��دو�� و ��ر�� آرا���ه 

� داده ��ه ا��. او ��� در ا�� ��� ��

��� ���: ��د��ری ��و��ان
ا�� ��� ����ای «�������» را ����� �� د�� 
ل �� ��� �� ��دو�� �� ا�ــ� �ــ�وده  و ا����
��� دا�ــ�ــ� ا�ــ� �ــ�ر�ــ� ������� ا�ــ�ان را در 
���� ا�� ����� ���ا�� ��� ���، از ا��ا���ن 
�����ن و ا������ژی �����ن د��ع ���، ��د��دی 
�ــ�ودان �ــ�ای �ــ�د ��� �ــ�زد، ا�����ت ��� 
ا��ا���ن را ا��� ���، �� ���ه و ��ل ���� 
د�� ����، و درس ���� از ��ر�� را �� ����� 
«�������» ��ر�� ��� ا��ان  ،����� ���� .����
����� �� ��د �� �� ا��س ����� ����ب ��ا�� 
آ��ه و �� آن �� و��دار ا��، ��ون ا���� �����ت 

����� ا��ا���ن �����ن را ��و�� ���.
�ــ�وده ��دو��،
������، ا��ی �� 
آرا���� ����ا�� 
�ـــــ�ـــــ�ـــــ�ـــــ�ـــــ� 
����� �� ��د.

[۱] «����ون ���اردل 
ــ�ن و  ــ ــ�ه �ـــ�/ ز� ــ ز�
ز��� ��� او ���ه 
��// ... ������� ا�� 
���� �� ��م اوی/ ��� 
�ــ�ــ�ــ�ی �ـــ�د �ــ��ــ�م 
اوی» («�������»،

��پ ����).

مروری بر کتاب «زندگی نامه تحلیلی فردوسی» و زندگی نویسنده آن، علیرضا شاپور شهبازی

�� آ���ن ��دو��

درباره علیرضا شاپور شهبازی
��دی �� ��د را و�� ����اده و ���ر و ��ر ��د

ا��ا���� �����، در ����� ����زی، در 
���� «���� ا��ان �����ن»، ����� ا��:«د��� 
 ������� ۴ ����زی در ۱۳ �ــ�ــ��ــ�ر ۱۳۲۴/ 
۱۹۴۲ در ���از، ��� ��� و �� و ����، زاده �� و 
در ����اده ای �� ����� و ادب دو�� ��ورش 
����. ��رش، ���� ا��ا���، از ز��� داران 
و �ـــ�غ داران ���وف ���از �ــ�د. ��� ����ر،

در ���ن دوران ��د��، �ــ�درش را از د�� 
داد، و�� ���� دوم ��ر او را ��� دو�� 
�� دا��. ��رش ���� ����ا�� دا��، و 
����ر، از ���ن اوان ��د��، ا���ر ����،
.���� ���ی و ��دو�� را از ز��ن ��رش ��ا

او ���ن �� '�������' ���� ��� �� �� �� �� 
��د���� ��د از روی ���� ای از '�������' 
�ــ�د �ــ�، در ��رت  �� در ���� �ــ�د رو����� 
از��� ر��� ا�� ����، آن ����� ��ا�� ���� 
�����. [...] دوره د����ن و ���� را در ���� 
'���ا����' ���از ��را�� و دوران د������ن 
��را��] �� در آن  را در د������ن '����' [
ز��ن ���ی ����ی ���ازی، ���� ���وف،

���� آن ��د. �� از ا�� د����، در ر��� ��ر�� 
و ���ا��� در دا����ه ���از ادا�� ����� داد 
و در ۱۳۴۲/ ۱۹۶۳ �� ر��� اول ������ ����.
��داو��، ��ای  ���، �� ا����ده از ��رس ��
ادا�� ����� را�� ���ن �� و در ��ل ۱۳۴۷/ 
۱۹۶۸ در ر��� �����ن ����� آ���ی ���� از 
دا����ه ���ن ��ق ������ ����. ���، �� 
ا��ان ��ز��� و در دا����ه ���از �� ��ر�� 
��دا��، و�ــ�، دو ��ل ���، ��ر د��� ��زم 
���ن �ــ� و در ���� د�ــ�ــ�ی دا����ه 
�ــ�ــ�ن در ر�ــ�ــ� �����ن ����� ا�ــ�ان 
(�������) �� ����� ادا�ــ� داد و در 
۱۳۵۲/ ۱۹۷۳ �ــ�رک د���ی در���� ��د.
���، �� ا��ان ��ز��� و ��ت ������ 
(۸ �� ۹ ��ه) ر���� ��� ��ر�� ��زه ��� 
ا��ان را �� ���ه دا��، و در ���ن ز��ن 
در دا����ه ���ان ��� درس ��ر�� و ���ن 
ا��ان �����ن �� ���. ���، �� ���از 
��ز��� و در ����� آ����� ���از �� 
��ر�� ��دا��. او، در ��ل ۱۳۵۳/ ۱۹۷۴
'���اد ������� ��� �����' را ����د 
ــ�ل ۱۳۵۸/ ۱۹۷۹، ا�ـــ�ون ��  �ــ�ــ�د و �ــ� �

��ر�� در ����� آ�����، ر���� '���اد' را 
��� �� ���ه دا��. [...] ���، را�� آ����� �� 
و در دا����ه ������ �� ��ر�� ��دا��. در 
۱۳۵۹/ ۱۹۸۰ �� آ���ن ���� ر�� و در دا����ه 
������� درس ��� و �� ا����ده از ��رس ����د 
������� در ���ن دا����ه ادا�� ����� داد 
و در ۱۳۶۲/ ۱۹۸۳ ��رک ��ق د���ی ��د را در 
ر��� ��ر�� ���ری ا��ان ����. ���ن ��ل، �� 
آ����� ��ز��� و در دا����ه ��روارد، در ��� 
���ن �� و ز��ن ��ی ��ق ��د��، �� ��ر�� 
 ��� ������ و ����� ��دا�� و در دا����ه 
��ر�� ��د. در ��ل ۱۳۶۴/ ۱۹۸۵ �� اُر�� ���� 
ر�� و ���� �� ����� ا���د��ری و ���، از 
۱۳۶۹/ ۱۹۹۰ �� ���، �� ����� ��و���ری در آن 
دا����ه �� ��ر�� و ����� ا����ل دا��.

۲۰۰۵ از  [...] د�ــ�ــ� ����زی در �ــ�ل ۱۳۸۴/ 
دا����ه اُر�� ���� ��ز����� �� و ��ا���م،
�� از �� ��ل ���رزه ��� ��� �� ��ل ����ن،
در ۲۴ ��� ۱۳۸۵/ ۱۵ ���ی ۲۰۰۶ در ���ن �� 
��� از ���ن ��و���. ����ش را �� ا��ان 
آورد�� و -���ن �� ��د و��� ��ده ��د- در 

ک ���د��.» ��ار ���� ���از �� ��
ا�ــ�ــ�ــ�رات «�ـــ�دا» ��� در ���� از ����� 
«در دا�ــ�ــ�ــ�ه �ــ�ی �ــ�ــ�از، او آورده ا�ـــ�:

������ و ار�ــ�  وارد،  ــ�ر ــ �������، �ـ ــ�ــ�ان،  �
�ــ�د و ��� از ������ ����  ����، ��ر�� 
�ــ��ــ� �ــ�ــ�ان �ــ�ــ�ن در ����� ز���� از 
ــ�ان ��� از ا��م  �ــ�ر�ــ�، ز�ــ�ن و ����� ا�
�ــ�د. او ������ه ۱۶ ���ب و ۱۸۰ ����� ا�� 
و ا����رات ��� ا����� ����دی را �� ���� 
�ــ�ده ا�ــ�. ��� ��ی ���� اش در�ــ��ــ� 
[...] او، ������، �� ��ت �� د�� ������ه 
و و��ا���ر ������ دا��ةا����رف 'ا��ا����' 
�ــ�د. [...] او در ز���� ��ی ����د �� ��ت 
ا����� ����م �ــ�د و �����  �ــ�د ����� ��� 
��ف ���رت و ر��� �����ن، و ������ 
�ــ�ز�ــ�ن �ــ��ــ� ����� �ــ�ز�ــ�ن ��� ����،

������، ����ل �����ا���، �� �� �� و 
����ل د����وری ��ار �� ����. او �� در�� 
����� و ���م ا��ژی ��د را و�� �� ��� 
��رگ ز���� اش ��د: ����اده اش، ���رش،

و ��ر ���� اش.»

آ��ه و �� آن �� و��دار ا�� ��ون ا���� �����ت 
����� ا��ا���ن �����ن را ��و�� ���.

�ــ�وده ��دو��،
 ا��ی �� 
آرا���� ����ا�� 
�ـــــ�ـــــ�ـــــ�ـــــ�ـــــ� 
.

����ون ���اردل 
ــ�ن و  ــ ــ�ه �ـــ�/ ز� ــ ز�
ز��� ��� او ���ه 
 ������� ا�� 
���� �� ��م اوی/ ��� 
�ــ�ــ�ــ�ی �ـــ�د �ــ��ــ�م 
،«

ا��ان ��ز��� و در دا����ه ���از �� ��ر�� 
��دا��، و�ــ�

���ن �ــ� و در ���� د�ــ�ــ�ی دا����ه 
�ــ�ــ�ن در ر�ــ�ــ� �����ن ����� ا�ــ�ان 
(�������) �� ����� ادا�ــ� داد و در 

۱۹۷۳ /۱۳۵۲
���، �� ا��ان ��ز��� و ��ت ������ 
(۸ �� ۹ ��ه) ر���� ��� ��ر�� ��زه ��� 

ا��ان را �� ���ه دا��
در دا����ه ���ان ��� درس ��ر�� و ���ن 

ا��ان �����ن �� ���
��ز��� و در ����� آ����� ���از �� 

��ر�� ��دا��
'���اد ������� ��� �����' را ����د 

ــ�ل  �ــ�ــ�د و �ــ� �

رادمنش

 ��و���ر ������ ����ر ����زی (۱۳ �����ر 

گزارش
۱۳۲۱ - ۲۴ ��� ۱۳۸۵) از آن ���� ��د �� ��� �� 
«�������» و ارادت �� ��دو�� را در ��د�� و از 

��ر ��د آ����. ��د او، در �������ری �� �� 
«ز���� ���� ������ ��دو��»، ����� �� ا�� ���� ا��ره  ،�����
«از ��دو�� و '�������' در ����اده �� ���اره �� ا���ام  ��ده ا��:
��د �� ��. در ��د��، ���م دا���ن ��ی ����ط �� ر��� و �����و 
�ــ� �ــ�د وا�ــ�ــ� ��ا��  �ــ� �������� ����د - ــ�ور �ــ� �ــ�دم  را �
ر��� ���� ��د- ��ا�� از '�������' �� ��ا�� �� دا���ن ��ی آن 
�� �� ��د. ��رم، ���� ا��ا���، درک ���� ��ی  را �� ز��ن ��دش ��ز
از ا���ر و د���ورد��ی ��دو�� �� �� داد. ��� ���� ���ده �� 
��زده �����، �� ��، ���� ای از '�������' را ��ا�� �� ��ا��م 
و او �� ���� ��اوان ا����ه ��ی ��ا ا��ح �� ��د، ���� ��ی ���� 
را ���� �� داد [...]، ����ت ���� را ����� �� داد، �� ��ور و ����ن 
ا����� [...] �� ������ [...] را �� �� ��م ز����� ���ن ��ه ��د 
� �� داد، و ��اران ��رد ����� ا��. �� ا�� �����، ��  ��
و ��رم دو ��ر ���م ���ب را ��ا����، و در ����ن دور 
دوم، '�������' ���م، را���� و ����� ���� ���� 
�� ��ه ��د. ��، در ���م ������ت ���ی ام، از ا�� 

������ت ���ه ��� ��م.»
«ز���� ���� ������ ��دو��» ���� ���� ادای د�ِ� 

������ �ــ��ــ�ر ����زی ���� �ــ� آن «�ــ�ــ�م، را���� 
و ����� ���� �ــ��ــ�» در ا�ــ�م �ــ��ــ�ا�ــ� و �ــ�ا�ــ�. ا�� 
�ــ� ������ ��ر در �ــ�ل ۱۹۹۱ دا�ــ�ــ�ــ�ه  ���ب را -
ــ�رات «�ــــــ�دا» ــ ــ� ــ ــ� ــ ــ� �ـــ�ـــ�ـــ�ری ا� ــ �ــــــــــ�روارد �

ــ�د- از  �ـ  ����� (Mazda Publishers )
��� ���� آ��ر در ����� ��دو�� و ز���� او 
دا���� ا��. در ا��ان، ��� «����» �� ����� 
����ه ����� ا�� ا�� را ����� ��ده �� ��پ 
وز ���، و  ��� آن، �� از ��ت ��، ��� ر
������ �� ز��ن �� �����د در���� ������ه،

�� ��زار آ��.

و او �� ���� ��اوان ا����ه ��ی ��ا ا��ح �� ��د
را ���� �� داد [...]، ����ت ���� را ����� �� داد

ا����� [...] �� ������ [
� �� داد، ��

و ��رم دو ��ر ���م ���ب را ��ا����
دوم، '�������' ���م

�� ��ه ��د
������ت ���ه ��� ��م
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